
Komisijas paziņojums, ar ko groza valsts atbalsta pasākumu Kopienas pagaidu shēmu, lai veicinātu 
piekļuvi finansējumam pašreizējās finanšu un ekonomiskās krīzes apstākļos 

(2009/C 261/02) 

1. IEVADS 

Valsts atbalsta pasākumu Kopienas pagaidu shēma, lai veicinātu 
piekļuvi finansējumam pašreizējās finanšu un ekonomiskās 
krīzes apstākļos, ir spēkā no 2008. gada 17. decembra līdz 
2010. gada 31. decembrim ( 1 ). 

Pagaidu shēmas 4.2. punktā paredzētā iespēja piešķirt saderīgu 
ierobežotu atbalstu neattiecas uz uzņēmumiem, kas nodarbojas 
ar lauksaimniecības produktu primāro ražošanu. Tomēr saistībā 
ar finanšu krīzi lauksaimniekiem ir arvien grūtāk saņemt 
kredītu. 

Ņemot vērā Komisijas 2009. gada 22. jūlija paziņojumu 
Padomei par stāvokli piena produktu tirgū 2009. gadā 
(SEC(2009) 1050) un Padomes organizētās lauksaimniecības 
ministru 2009. gada 7. septembra sanāksmes rezultātus, ir liet­
derīgi paredzēt atsevišķu, ar Līgumu saderīgu ierobežotu atbalstu 
uzņēmumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecības produktu 
primāro ražošanu. 

2. GROZĪJUMI KOPIENAS PAGAIDU SHĒMĀ 

Lai veicinātu piekļuvi finansējumam pašreizējās finanšu un eko­
nomiskās krīzes apstākļos, no 2009. gada 28. oktobra stāsies 
spēkā šādi grozījumi valsts atbalsta pasākumu Kopienas pagaidu 
shēmā. 

1) Shēmas 4.2.2. punkta g) apakšpunktu aizstāj ar šādu punktu: 

“pirms atbalsta piešķiršanas dalībvalsts no attiecīgā uzņē­
muma rakstiski vai elektroniskā veidā saņem deklarāciju 
par jebkuru citu de minimis atbalstu un atbalstu saskaņā ar 
šo pasākumu, kas saņemts kārtējā finanšu gadā, un pārbauda, 
vai uzņēmuma saņemtā atbalsta kopsumma laikposmā no 
2008. gada 1. janvāra līdz 2010. gada 31. decembrim ne­
pārsniedz maksimumu – attiecīgi EUR 500 000 un 

EUR 15 000 – attiecībā uz uzņēmumiem, kas nodarbojas ar 
lauksaimniecības produktu primāro ražošanu ( 2 );”. 

2) Shēmas 4.2.2. punkta h) apakšpunktu aizstāj ar šādu punktu: 

“atbalsta shēmu piemēro uzņēmumiem, kas nodarbojas ar 
lauksaimniecības produktu pārstrādi un tirdzniecību ( 3 ), 
izņemot gadījumus, kad atbalstu daļēji vai pilnīgi jānodod 
sākotnējiem ražotājiem. Ja atbalstu piešķir uzņēmumiem 
(vai nu tieši vai no uzņēmumiem, kas pārstrādā un pārdod 
lauksaimniecības produktus), kas nodarbojas ar lauksaimnie­
cības produktu primāro ražošanu, atbalsts skaidrā naudā (vai 
bruto dotācijas ekvivalents) nepārsniedz EUR 15 000 vienam 
uzņēmumam; atbalstu uzņēmumiem, kas nodarbojas ar lauk­
saimniecības produktu primāro ražošanu, nenosaka, pamato­
joties uz tirgū laisto produktu cenu vai daudzumu; atbalstu 
uzņēmumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecības produktu 
pārstrādi vai tirdzniecību, nenosaka, pamatojoties uz to 
produktu cenu vai daudzumu, kas nopirkti no sākotnējiem 
ražotājiem vai kurus attiecīgie uzņēmumi laiduši tirgū.”. 

3) Shēmas 4.7. punkta otro daļu aizstāj ar šādu daļu: 

“Šajā paziņojumā paredzētos pagaidu atbalsta pasākumus 
nedrīkst summēt ar atbalstu, uz ko attiecas de minimis regulas 
par tām pašām attiecināmajām izmaksām. Ja pirms šīs 
pagaidu shēmas stāšanās spēkā uzņēmums jau ir saņēmis 
de minimis atbalstu, laikposmā no 2008. gada 1. janvāra 
līdz 2010. gada 31. decembrim kopsumma, ko veido 
atbalsts, kas saņemts saskaņā ar šā paziņojuma 4.2. punktā 
ietvertajiem pasākumiem, un de minimis atbalsts, nedrīkst 
pārsniegt EUR 500 000 un attiecīgi EUR 15 000 attiecībā 
uz sākotnējiem lauksaimniecības produktu ražotājiem. De 
minimis atbalsta summa, kas saņemta no 2008. gada 
1. janvāra, jāatskaita no saderīgā atbalsta summas, kura 
piešķirta tai pašā nolūkā saskaņā ar 4.3., 4.4., 4.5. vai 
4.6. punktu.”.
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( 1 ) OV C 83, 7.4.2009., 1. lpp. (konsolidētā versija, kurā iekļauti Komi­
sijas 2009. gada 25. februāra paziņojumā ietvertie grozījumi). 

( 2 ) Kā noteikts 2. panta 2. punktā Regulā (EK) Nr. 1857/2006 par 
Līguma 87. un 88. panta piemērošanu attiecībā uz maziem un 
vidējiem uzņēmumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecības produktu 
ražošanu, un grozījumiem Regulā (EK) Nr. 70/2001, (OV L 358, 
16.12.2006., 3. lpp.). 

( 3 ) Kā noteikts Regulas (EK) Nr. 1857/2006 2. panta 3. punktā un 
2. panta 4. punktā.


